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5 1•

De Lesbonactis libris manuscriptis et editionibus.

Lesbouactis sophistae cniusdam declamationes traditae suut

in uumero parvorum oratorum Atticorum, de qiiorum codicibus

egerunt Victor Jeinstedt iii editione Antiphontis (Petropoli 1880)

et eius vestigia premens Fridericus Blass, cum eiusdem orationes

iterum ederet.

Atque haec est Jerustedtii de cognatione librorum eorumque

pretio sententia. Optimus codex est (Crippsianiis Burnei. 95

Mus. Brit.), membraiiaceus, forma folii minoris, saeculi iit videtur

XIII. Correctus est duabus manibus aetatis diversae, quaruni

prior fuit ipsius librarii, recentior est correctoris, qui pallido

flavoque atramento est usiis; neque oninibus locis inaiius

correctrices atramenti colore distingui possiiiit.

Ad hunc codicem prope accedit (Laurentiaiiiis plut. IV
cod. 11), chartaceus XY saeculi, nigro atramento scriptus; deri-

vatus est ex ct "hoc oxstante non magni pretii". Ex fliixit L
(Marcianiis app. class. VIII 6), meinbranaceus XV saeculi; "hoc

codice eiiis apographo tam emendate scripto, nt codex ipse

sibimet vix sit similior", Aldiis usus est ad coustituendam suain

oratorum editionein. Ex eodem libro L exscriptus est (Buruei.

96 Mus. Brit.), chartaceus saeculi XV exeuntis, ut videtur. Ex
denique quintus liber Z{Vratislaviensis Magdaleiiaeus 1069),

chartaceus saeculi XV, derivatus est.')

Hanc Jernstedtii sententiam niiilti viri docti amplexi sunt

novisqiie argnmentis fulcire studuerimt, quorum princeps facile

Fridericus Blass 1. c. Qiiibus viris doctis ita assentior, ut A^BLZM
et inter se artiore affinitate coniunctos esse et a scriptura A^

recedere censeam. In aestimandis vero quattuor illis libris ad aliani

sententiam me pervenissc libere profiteor, quod qiiidem ad Les-

bonactem peitineat. Cum enim ad verba Lesbonactib constituenda

*) Librorum ABLZ lecliones a Bekkero publici iuris factae sunt

in edilione oratorum Atticorum anni 1824; a Dobsonio anno 1828 in

editione eoiundem (jratorum adhibilus est.
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prinuim photograpliiain codicis A, dein collatioiies Bet L*) et codi-

ccm Z-), deni({ue iiotas, (|uas Dobsoiiius de codic(3 ^l addidit, adhi-

buissem, ilico perspexi codices A^ et contra et stare idqiie

locis fero quadraginta, ex (|uil)us liosoo adferre satis liaboo:

A2 et et

',] be Tic lic be ric (xouc bt lic Z)

11 '2 eivai oni.

3

II 7 eic

II 15 -
III 6

III 10 eic .
Deinde L depreheudi vicies fere cura A^B et toties cum MZ

congTuentem; medium ig-iturfere locum tenet iiiter hasduas classes.

Atque L nou ex A^B derivatum esse his imprimis locis

perspicitar

:

I 3 '-^ L
II 3 ^ L
II 1 ^ L

II 20 ' ocov ^ ' L

III 10 ^ L:

neque L ex exscriptum esse hae lectiones demoustraiit:

I 2 L om. ZM
II 1 ev — L om. ZM
II 2 L om. ZM
II 19 L falso ZM recte.

Sed ne piites ZM ex L derivatos esse, veliiu haec conferas:

I 4 L ZM
II 3 L ZM
III 6 L ZM.

') Has collaliones viro doctissimo Ricardo Laqueur debeo, cui

hoc quoque loco maximas gratias ago.

*) Librum Vratislaviensem ut ipse Argentorati confenem, egregia

liberalitate virorum, qui bibliolhecae Vratislaviensi praesunt, factum est.

Hoc moneo quaternionem septimum decimum (i2), quo maior pars Les-

bonactis continetur bibliopegi incuria ita disturbatum esse, ut folium

tertium quarti locum. quartum tertii locum teneat. Ita enim se excipiunt

a b d c b
foha jgy j3^ ^32 131 134 133 135 136.



lam videamus, quae intercedat ratio interA- etB. A^ II 3 habet

falso, A^ correxit, cum et ceteri rursus praebeant: sequitur ex post correctionera factam exscribi non

potiiisse. 8od quoniam ceteris omnibus locis cnm A^ congruit^),

qui tandcm fieri potuit, iit illam iinam coiTecturam earaque

speciosissimam uon reciperet? Quod si est, vironim doctorum

sententia illa cecidit ex A^ transscriptum esse. Qiiid, qiiod

hoc loco tara strenue munere suo corrector functus est, iit prioris

scriptionis vestigia nuUa exstent, sed e sola rasurae forma et

ambitu coniectiiram de ])ristina scripturae condicione facere liceat?

ueque facile nisi accurate collatis aliis locis, (juibus eaedem

litterae bp coniimctae exstent, elementa fere funditus erasa agno-

veris. Tune eura tibi finges medii aevi librariiira B, qui, cum ceteris

locis purum putum A^ textiiiii recepisset, hac ima in voce tan-

tara diligeutiam tantamque scrutandi subtilitateni adhiberet, ut

litteras evanidas erueret? Legit, quod ex post strenuam correc-

toris operani niillo modo potiiit expiscari, in exemplo siio

fideliterque depinxit. Sequitur librum non magis ex A^ de-

scriptum esse quam ex A^, id quod omnes UDa voce concedunt.

Quod si ita est, concludere necesse estB ex gemello libri A^ fluxisse.

Xeque vero boc iiuum senteutiae nostrae argumentum.

nullis interpositis spatiis vel divisionis signis ita a fine orationis II.

ad iiiitimn orationis III. h*ansit:

., ut titulus iiiter verba vel ut verba oratoris

legatiir. Qiiod quomodo fieri potuerit, facile intellegitur coui-

paratis titulis primae et alteriiis orationis, qiiales in ferimtur.

Qno in libro declamationis Gorgianae "Palaniedis" extrenia verba

oratione Lesbonactis prima excipiuntur ita, ut, quod spatii iiltimae

liiieae vacuum relictiim est, id accurate repleatnr titulo Lesbonactis

declamatioois; et cuni tenui tantuminodo piincto€,
qiiae ultima Gorgianae est vox, a titulo . sit

separata. specimen coiitinuae litteraturae sciiptio induit. Eadem
fere est res in coufinio or. I. et II. Lesbonactis, iibi spatium

post ultimum A^erbum titulo

repletiir ita, ut versu.s pleniis rotuudiisque fiat. Nemo negabit

tali titiiloruni collocatione facile librarium raale seduluni eo adduci

potuisse, ut titiili verba verba oratoris esse putaret. Hanc igitur

in partem, si librarius libri in titulo orationis III. perscribendo

') Id iam Arnoldus Hug vidit (in coniirieiit. de arte critica in

Antiphontis orationibus factitanda. Turici 1872).



peccavit, concluiloro coacti siiimis eum iii exoniplo suo, qiiod

descripsit, illam tituli adoinatioiiciii invenisso, qua iii errorem

adduceretui•. Qiiid voro in A? In lioc tei"tia oratio sola est, cuiufe

inscriptio tam accuratc a vcrbis orat(jris sej)arata est, ut librariu8

quanivis donnitans falli noii potuerit. Ita eiiiin locus in dis-

positus est:- 6e, iepa .
~ ~ --- ~ ~ ~ rrepi - -

Quod indo factiim esse ({uivis concedct dico ex de-

scripUim uoii osse, ideiu ex ipsis titiili vei"bis colliii^itur. Desiint

cjiiiii in diiae voces () ct uepi(), quae dilu-

cidis elemeiitis, niiUis adhibitis compoiidiis, iu lefiuntur; (juae

cur librarius ti'ausierit, si (iiiidem oxeniplo usus est, miUa

potGst excogitari causa; neque enini ad socordiam scribae

recurrere tibi lic('t; diligenter enim attenteque officiuni stiuni

ceteiOqiiin praostitit. —
Restat, ut quaeraiii, quomodo et inter se cohaereaiit.

Qua iii re Blassio assentiri non possumus, qui dicat ex

derivatum esse. Qui enim tum factum esse dices, ut II 20 eupoic

praebeat, auteni eupric? An vero putemus Z, qui III 3 ecec0ai

exhibet, simplici eaque recta lectione ecec9e spreta coniecisse

falsum ecec9ai et timi quasi variam lectionem saperscripsisse

rectiim ecec0e e M? Tertium nostrae sententiae adiumentiim est

III 14, ubi in recte exstat, iii autem falso.
Alii muiti loci idcm deinonstrant, sed minoris sunt momeuti, ut

II 3 falso recte ; II 6

; 1 3 siiperscripto. At etiam coutranum liis locis iutellegitur, non

ex descriptuni esse. Fluxerunt igitiu• et e codicibus

duobus getnellis.

Haec de codicibus, quatenus ad Lesbonactem pertinent:

videamiis nimc editiones.

Lesbonactis declamationes primum editae sunt a. MDXIII
Venetiis ab Aldo et Andrea, socero illius, iii altera parte A^oluminis

(piod inscribitur: "Orationes horiim rhetorum: Aeschinis Lysiae

Alcidamantis Autisthenis Demadis
|
Andocidis Isaei Diuarchi

Antiphoutis Lycurgi Gorgiae Lesbonactis Herodis item Aeschinis

A'ita Lysiae vita". Fluxit autem haec editio e codice Marciauo L,

quem supra commemoraA'i. Quae insecutae sunt editiones novis



— 5 —
libris mauuscriptis in altera oratorum parte non adhibitis nihil

fere ad emendanda oratoris nostri verba contulerant; quare quid-

quid novi praebent, ingenio et sagacitati editornm debetur. Quarum

in nuinero est editio Henrici Stephaai (a. 1575), qui Lesbonactis

declamationum nonnullos locos mendis liberavit: plurimos vero

J.J. Reiskins, qiio ei"at ingenii acumine quaqiie cojgnitione Graecae

linouae, editione oratorum Atticorumanni MDCCLXXIII toni.^
partim restituit, partim mendis laborare docuit. Seqiiebatur editio

(]\[DCCCXIT ev AucTpiac), qiia mihi

nti noa licuit.

Annp MDCCCXX J. Coni-. Orellius Lesbonactis quae super-

siint non iani cum ceteris oratoribus couiuncta, sed seorsim edita

"Graece et Latine recognovit, annotationes G. Caiiteri H. Stephani

J. J. Reiskii Fr. Jacobsii aliorumque et suas notitiam literariam

et indicem verboruin adiecit"; collegit igitur studia oinnia, quae

ad id tempus a viris doctis iii Lesbonacteni collata erant.

8ed hae editiones omnes, ciiiii, iit supra dixinius, nullo co-

dice praeter Marcianum niterentur, de medio sunt pulsi Iinma-

niielis Bekkeii opera, qui aiino MDCCCXXIV oratores Atticos

edidit, usus iion modo pnoribus cditionibus, sed codicibiis fere

omnibiis eisque optimis qui exstant. Illius apparatus critici

copiam iisque ad iiostrani aetatem no]i iiiventus est, qui aiigeret.

Nam ex illo tempore separatim Lesbonactis declamationes

editae noa sunt ii, qui oratores Atticos ediderunt, iit

Dobsoniiis (a. MDCCCXXVIII Londini) et Carolus Mueller

(Parisiis 1S46/47), licet Lesbonactem in colloctiones suas rece-

periut, tanien verba eiiis, qualia Bekkeras constituerat, intacta

ferp reliquerunt, nisi quod Dobsonus in eo laiidandus, quod

codiceni Burueianum (M) adscivit atque Dobrei adnotationes

publici iuris fecit. Post hos orator editoruin raanus expertus

est atque fere iieglectus iacet. Unus enim vir doctus, iiisi

sunt qnoriim opera Jiie fugemnt, CaiOlus Scheibe in Lesbonactem

in "Zeitsclirift fiir die AlterthuniSAvissenschaft l<S45p. 210/11"

ooniccturas protulit duas.

§
'2-

De (leclamatioiium ar^unientis.

Priiiia declamatio non integra ad nostrain pervenit memo-
i'iaiii. Etenim cuni socuiuliim propositionem, (|uae est

Trepi re ael



€) wc ^. (hias exspectes partes.

unam do bello (iiiod instat, alterarn dc in.sidiis vcl pravitate ora-

toriim, (jui in rostra escCiidere solent, iiiia prior cis (|uae ti'adiintui•

verbis contiiietur, ut posteiiorem iilaiii iiitorcidissc appareat. Finf^it

Huteiii sophista oi'atoi-otii (|iiendani Athcnienseni. <\n\ paiilo ])()sr

PJataoas aiino 4'i7 a Thchanis dolctas (cf. i; 4: be -) cives suos hoitatui•. iit

Plataeenses ulciscantui• ot Tlicbanis idciii snpi)liciiiiii. illi

hos affecerint, inferant.

Atqiie proocmio audientiuiu ita agitui'. ut cfteri

oratores aut nou optimuin eivibus aut contra rem i)ublican)

Athenieusium e Thebanoniin lo suasisse argiiantur atcjue eives.

quod suae ipsorum saluti parum piOvideaiit, increpentur. Sequi-

tur propositio illa, (|uani inodo attiilimus, qiiain excipit argu-

mentatio, qiia belliim Thebanis ab Athenieiisibus infcrendum

esse exponere studet: iustiiin () enim csse: ac prinuini

illos (anuo 506) Atheuienses bello esse persecutos (§ 3). doinde

(anno 479) contra Atbenieuses pugnasse ad Plataeas, deni((Ut,'

— priorum temporum res paucis significantui• — sempiterno.s

atque infestos fiiisse Atlieniensiiim inimicos (§4): iiunc vero gravis-

simo facinore priora (luasi cumulasse, ciim eis ipsis diebus Plataeas

diruisseiit (§ 4). Eas esse causas, eur illis bellum sit inferendnm.

Altera declamatio, qiiae inscribitiir sc. Xo-foc.

est specimen orationis hortatoriae, qnam iraperator apud milites

ante piOelium initum habet, ut fortiter piignent. Hanc luillis

indiciis reriim vel temporis sophista insti-iixit, quibiis concludi

possit, quo tempore vel apiid quem exercitum habitani esse ora-

tionem ilie finxerit. Agitur autera tota argiiraentatione .
Iniperator, postquam prooeraio exposuit et adesso liostes

et orania esse parata ad pugnam faustaque et ipsa auspicia,

milites adhortatur, aaimum ad ea, quae dicturus sit, advertant, ur

quod vere iis sit. utile cognoscant (§ 1); tripertitani quandain in-

stituit argiimeutatiouera. Prioreeuim loco docet in victoria plurima

inesse commoda: hac sola liberam eos et iirbem servare posse et

terram (§ 2) et tenipla deorum atqiie sacra et ludos (§ 8), quorum

omniuni bonorum, utriim retineaut uecne, discrimen esse posi-

tara in eo proelio (§ 4). Praeterea victoria parta tuituros libertatem

parentum et proximoruni. qua privatos illos tiirpissimani atqiie

miseiTimain servitiitem esse servituros; de bac euim re lioc proelio

decertari (§ — 7). Neqiie onmino iiUum esse boniiin, qnin j)ugna



earjue felici vel defenderetur vel pareretur; inimo victoribus

cum externa bona dari (nempo pacera atque certam rerum pos-

sessionem), tura bona animi parari, qiiae sint iiistitia sapientia

virtus (§ 9

—

12). Altero vero loco doeet pugnare ipsum esse

boniim (§ 13— 17). Nani cuin et corpiis et arma ad aggredi-

oudiun facta sint, salutem constare iu fortiter pugnando; (|uam

fugiendo petere esse perniciem atque niortem; fortiter igitur

pugnare per se ipsuni esse salutem. Denique per exordiuni

nionet turpem vitam nianere eos, qui ignomiiiiose e proelio con-

fugisseiit, decorum aiitem esse pro patria victoriam ab hostibus

reportare, Atqiie victoribiis eoruraque liberis omnia bona con-

tingere; quare fortiter pugnent et bona illa expetaut (§ IS—20).

Tertia declamatio iit altera inscribitur, ((uam

sophista fingit a. 413 habitam esse ab oratore quodam Atheni-

onsi, qui civium suonim animos ante pugnam contra Lacedae-

moiiios siil)eundani confirmare studet Anno enim 413 Lace-

daemonii servos Athonionsiuni ad arma vocaverunt contra do-

iiiiuos( § 6) et Atticam

vastaveruiit Decelea occupata (i; 7 . . .

eXeuOepoOci touc eepouc bouXouc).

Prooemio monet orator, ut milites, qni fortiter diniicare

pavati sint, bonis sint auimis, recordentur facta nonieiiqiie et

ipsonim et maioriim et ininiiconim (i^ 1— 3). Atcpie in ipsa

oratione sic arguraentatus est: Primiim iit fortiter pugneut,

postulare maiorum dignitatem. Illos enim, ciim neipie ab aliis

terra siia essent expulsi ueque alios expiilissent, duo tulisse iiiaxima', fortitudinis et iustitiae, Lacedaemonios aiitem

alios expulisse et ipsos esse expulsos. Has igitiir esse maionim

laudes (§ 4). Patriim auteni virtutum primam esse fortitudinem

:

in beJlo euim Persico eos Graeciara liberavisse (§ 5) et paulo

post Lacedaemoniis in tertio bello jVTessenio openi tulisse (§ <));

iinde qiianta istorum esset impietas, intellegi. qui non modo gratias

non egissent, sed et Atheiiienses oppriniere conareiitur (§ 7), qui

essent, et Athenieusium terrani vastarent et servos

liberarent. Quod seelus deos ita esse ultuiOs, ut Atlieniensibus vic-

toriam darent, (piipro pareiitibus et liberis et terra, (piani horeditate

accepissent, et deis maiorum bolluni iiistum gererent (§ 8— 9).

Atqiie recordationem virtutum, (piil)us ])atres praeter Lace-

daemonios floniissont, civibu.s aniimim addere debere ira-

primis, ut ipsi cssont fortissimi, iterum repeterent moinoria piae-



clara illoi-nni facta. (|ui sua vii-tiite frcti, dcsei-ti a Gracois, cum
Persis ad Maratlionem victrici proelio certassent, qui ad 1;388,
qui ad Artemisiiim superiores discessissent, ut ad id tenipiis

Grraccoi-Lim libortatis aiictorcs praedicarentur, qui taniquam prae-

miiini, (iiiod illis certamiMihiis esseiit (Oiisucuti, posteris suis

reliquissent imperium terra iiiariqiie lateque propagatum
(i? 10—^12). Quare (peroratio) ipsi essont bonis aiiimis et niemores

illoruni bonoruin, quibus iu sumiiia libertate essent iisi: pro

illa tortitor dinncarent: victuros deis adiuv^ntibus (ij i:j— 14).

Keliiiuuni est. ut quae inter tres oratioiics iiitercedat ratio

breviter expliceni. Atqiie oratio I. iit et arguinento et librorum

testimoiiiis ita arte oratoria ab orat. II. et III. differt; nam
hiatinn, (|uem iii his non fugit, anxie evitat in illa (cf. p. 14).

Attameii iudicis iiicauti foret lioc uiio argumento nisum alii

oratori I. alii II. et III. declamationem adscribere. Diversa enim

dicendi genera sophistae exercebaut, ut artem ostenderent. —
Orat. II. et III. editores iii uuam contraxerunt, libros deteriores

L secuti. Bekkerus libros et protraxit, qui separandas

illas esse docnenint. Eevera utraque declamatio suo est praedita

prooemio; tuni, ut supra est dictum, iii priore protreptico ad

uullum neqiie faetiim neque tempus alluditur, cum iii altero, qiiae

res et qiio tempoi-e agatur, explanetur. Perspecto deni(iiie utTius-

qiie argumento invenies in tertia declaiiiatione oratorem, cuni

cives siiit parati pugnare, id solum agere. ut illoriim animum
augeat, in altera autein in dubio relinqui, pugiiare veliiit iiiilites

necne; in priore dux milites adhortatur. in posterioro oratuv

apud cives contionari \idetur.

De sophistae arte ac genere diceiidi.

Initiuni igitiir capiam a receiisendo declamatioiuun-
atqiie priiiiiun enumerabo, quae Atticormn dietiouis suiit

habonda.

A. De declamationum.
I. qtias Attica sunt hahenda.

) in foi'inai'uiii usu

II 5 Sch.') IV Ki; — II 7 Sch. I 19(3; — vaok
II 8 8ch. I 226; — III 11 Scb. IV 5S5: —-

») SchmicL Der Alticismus 1887—1897.
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Taiek 4 Scli. 587; — II 11 Sch. ^ 581; cf.

coatra II 4; II 15; sed III 13; Sch. II

143; — II 9 cf. Kiihner-Blass 251; Kaibel ad Sopli.

Electr. p. 164 adu.; — III 7; 8ch. IV 589: —
saepiiis saepius Sch. IV 579; —

II 15; II 15 Sch. IIT IS; — III 10 et 13

Sch. IV 12.

) in syntaxi

) nominum :

1) res abstractae neutro g-enere adiectivi notantur (Scb.

IV 608) iit saepius, II 11:

II 14: 2; etc.

2) casiis accusativiis iisurpatiir, ut indicetur, per quod

spatiiim aliqna res pertineat Sch. IV 50, adnot. 29:

III 12 : ....

) pronominum

:

1) piOnomine res niodo coniniemorata repetitur:

Sch. IV (511:

II 9 :
• -.

II 9: : . . . '; . . .

11 : , . . .

II 13 : . . . . . .

2) . . . oc Sch. 137 : II 6 et 7.

3) ococ pro oc iisurpatur 8ch. iV 611: II 13:

.... . . . . . . . . .

4) piOnonien relativuni casui priniariati notionis assi-

milatur 8ch. iV 611 : I 1 . . .:

II 15 : oic; II 19 : . . .

5) genitivas partitiviis cum adiectivi.s vel prouominibus

coniungitur Scii. IV 609: 1 1: '; II 5:

— oi 6: III 11 : .
()) iuxta negationes ponitur Scb. IV 72 et 623 : II 10:

. . .

7) pro Sch. IV (ill et 72: II 11; II 15;

II 17.

8) Atticoriim propriuin esse docet Meister-

bans•*, iiranim. der attischen Iiiscbr. p. 153,3: III 4,

9, 10.
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) verhorum :

1) infinitiviis addito artieiilo suhstantivc cffortiir Scli. 1\'

()1S: ()€ II 15, 17; b\aB(i'ec 13;

boOXov 1 1 ; III 4; eEeXacai

4; 10; saopiiis;

II 17; saepius; €1^\ II 13;

II 17: <>.

2) infinitivus articulo praeposito arl finciii indicandum

ponitur : Sch. IV 609 : II 14 : . . ..
3) iiifinitivus finali vi praeditus, iit possit meiite ujCTe

(dic) suppleii Sch. IV 618: }] 2 : -
Xecai cuijcai; II 14 : . . . -: *)

: : II 1 7 :-
(at cf. .') ).

4) participium perfecti pro adiectivo adliihctui• Soh. [ V (il 7

:

II 4: Kapec^-jKwc.
5) participiis veil)oruin vis explicatur et aiiuetur Sch. IV

(ili); 119: ; 11: et.
6) rectc ciim cOniiirictivu coniiingitni•: 14;

Sch. IV 620.

7) (luplicatar 8ch. IV 619: I 2.

55) praeposiUonum: Scli. IV 625:

qiiater usurpatur II 6,7, 19; TTT 7.

))raepositione separatio quaedam exprimitur III 4:.; III 9: . . .;

idem III 8; III 12: . . .;

grammatica ratio eadem, sententia diversa fere inest

in verbis 5' II 1; cf. Kiihner-

Gerth II 1 . 457 :
5" complectitur omuia,

fpiae siint in quodam et ab eo exeunt. verha, seiisus,

facta.

5 c. ^Q.w. teinporis 12: 5 ct 4: 5,
CIHU verbo coinponitur ))]'aedicati loco II 11:.

CUV (Sch. ^ 630) adhibetiir III 7. sed eadem vi

4 et saepius.' III 7 ^ 5 c. acc. Scli. IV 627.
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Ceterae praepositiones, quae iuveniimtiir apud Lesbo-

nactem, eic

a commiini Atticorum scriptorum usii neque veteruni

neqiie receutium abhorrent.

ee) articuli: iam supra vidimus infinitivos et adiectiva arti-

culo praeposito substantivorum vim sumere; sed etiam

vocabuloram cnmplexio qiiaelibet articulo praeposito pro

substantivo usnrpatiir, ut ' II 1 vel

II 9: tic etc. : 8ch. IV 612.

) de enuntiatioinim structura:

) verbi ellipsis iiiveuitiir II 19; verbi II 16 et

19; Sch. ^ 106 et 681 ; vocis (cf. Demosth. ed. Reh-

dantz indic. sub ) III 7 et 9; vocis voOc iii illo

(sc. ) 1.

)c ' saepius iiiveoitiir:

4: 5 . . . . . .

II 5: (sc. ) ... ... .
II 6: . . . .

. . . .
II 11: . . . . . .

III 3: :
III : ;
III 10: (sc. ),

. . .; coiitrarium autem

III 13: ... . . . .
) altera persona sinft-nlaris pro tic usiirpatur 8ch. IV 632:

20 et III 2.
) de particulis.

(pro) ciim participio coniiing-itur I 2. Scb. ^ 620.

III 2; Sch. IV 547.

Sch. IV 548: II 7.

Sch. IV 549: II 11, 2, 6.

deest post III 4; in sententia altera ponitur bypotlieseos

II 11: Sch.IV550; pro senteiitiam negativam se(|iiitui•

III 9: 8ch. IV 549.

particiila vis piOiiominis relativj augetur Sch. IV 551: oca

II 14.

sine ponitur post Scb. IV 554: 13, 16.

inteiTogationem aai*et Scb. IV 555: II 9.
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Sch. IV 059: 2.

— sacpe inveniuntur fSch. IV 559.

a)c causam inducit Sch. IV 566: III 10.

Aliae particulae, quae Attice sint dicta, non exstant De
coniunctionibus et particulis dixi pkira in ea parte.

qiiae est de transeuiidi generibus Losbonactis.

TI. quae ex posferiorum scriptorum dictione aumpta mnt:

) in formanini usii:8 Scli. IV 5,S1 : — iunice est dictuin III A.

) in syntaxi

) articuli:

Cum de articulo aiit addito aut omisso dico, singiilas de-

clamatioues separatim tractandas esse puto. Atque ut

incipiam de articulo uoininibiis propriis addito, iu prima

quidem declamatioiie non ponitur, in altera noraen pro-

prium nou invenitur, iu tertia deuique uomina gennuui

excepto iiomine Atheniensium cum articulo coniunguutur,

item nomina terrarum: sed nomina locorum modo sine

articulo modo cum articulo leguntui•: ut -
voc 5 et III 11; noinina vero deonim

articLilo careiit, ut eciia,,. Cetera autem sub-

stantiva secundum Atticorum usuni in prima declamatioue

vel carent articulo vel ornantur (at cf. I 4: 5
et 2: bia ), in ceteris duabiis

nomina, qiiae aetateni indicant, carent recte articulo at

II 5: et ibidera; III 18; praeterea

articulus deest in enumerationibiis, ut II 6:, II 3, II 16, III 13 etc, et apud non-

iiuUa Yocabula, qiiae res abstractas siguificant aut quae

philosophorLim sunt propria (Sch. IV 65) «t lf\Koc

eueibeia ocv etc;

gradiis superlativus partiin articulo earet,partiin uo praeditus

est, iit etiara iuxta legaiitur €
., II 7

:

etc. lam apparet scriptoreni, quod iii eiusinodi declama-

tiones, qiiae sunt , severiora artis dicendi

praecepta caderent, iu prima declainatione Atticoruni usum
iu articulo pouendo imilto diligeiitius servavisse quani
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in ceteris. Quao exempla ne nimis dispergerentur. iu hiinc

locum omnia contuli.

) verbi

1) activum pro medio ponitur 8ch. IV 619 : 5 et 6; II 19
;

2) tempora miscentur Sch. lY 619:

II 6 ciim coniim^itiir; III 11:

— —. Sed perfectum pro aoristo

perperam non adliibetur.

) in particularuiTi usii:

— unico quo inveniuntur primae declamationis loco

separata sunt I 1; in reliquis totiens paeue separantur quo-

tiens iuxta ponuntur. Separantur enim II 1, 4 (bis) 7: III 7,

13: iiixta poiumtur II 5, 13; III 9 (bis) 13. Sch. ^ 564.

b) de verborum suppellectile:

verborum iisum sumraa cum diligentia recensui ; inveni louge

plurima Attica esse; satis igitur habeo hic reponere:

) vocabiila novicia:

II 10, solus^) II 3, solus

II 7. nam Cornut. 15 p. 20, 9 L nunc

editur^) II 7

III 7, quud tmxit verbo oppositum;^) 1;
III 7 ; alteriim exemplura[]

. . Perg•. . 224, 22 (= Dittenberger 10. . 323, 22)

) vocabula vetera novis significationibas induta

(sustinere) II 7

TO vocabula poetica:

13: Scb. IV 676

II 7: Sch. I 251

18: Sch. IV 299

III 4 : Sch. II 199

') cf. Lobeck ad Phrynich. p. 596
;
prob. Dind. in Steph. Thes. s. v.

^EeunoplZieiv.

-'j Diog. Laert. 2, l-iS.

) Aeschyl. Sept. 518, in versu supposito; Plut. Mor. 1084 B;-6€€ ) Etvm. Magn. . 111,41; invenitur quoque

. 62, 26 et 81, 33.
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: Sch. IV 678

bb) vocabulum ex loiiiuii lingua aecituni

:

4 pro

Quao ciim ita sint, alius (liiudicet, nuni rocte Schmidius

1. c. IV p. 680 dicat Losbonactis dcflainationes verbis poeticis

paene carere: iiivciiiimis (juiiK|ue in tam parvo spatio. Atque ut

hoc qiiof|ue adiungam, errat idem, cum dicit 1. c. JI p. 9 nostrum

Tliucydidis genus dieendi imitari; (juod (iiiidein viderim,

noster sic ut Poleiiio jiulliiin auctorem certum imitatus est, sed

undique, (jiiae ad propositum idonea esse videhantur, ex scrip-

toribus Atticis comportavit et quasi conglutinavit, nisi quod in

prima declamatione Isocratis illiiis animo imprimis

obversatus esse videtiir.

€) in enuntiatiouum structura:

anaGoluthum (Sch. IV 632) invenitur II » et 15.

I

B. de verborum compositione:

I. de Jiiatii.

Fuga hiatus qiiae dicitur declamatio 1. a ceteris duabus

magnopere differt. Nam cum in prima quinque vocalium col-

Usiones exstent, quae elisione (§ 1 ; § 4 :; 7]) vel• apocope (§ 3€ ), quae iam in

libris legitur, tolluutur, copia earuni in reliquis poscere videtur,

ut ratio earum amplius explicetur.

Atque e magno nuraero secernendae sunt vocaliiim col-

lisiones

1) eae, quae hiatus veri neque haberi possunt neque liabiti siuit;

sunt eae, qiianiin altera vocalis tollitiir:

) elisione; elidimtur

: II 3, 1 et 3; II 1, 3, 20; 18,

1113,13; 1,; III; oca2

3 ; ;> ; 7 ; ) ; etc.

III 2; 3; 3; () 10

: ; ; (II 11); JJ 14; 14; etc;

III 2; 3;£ 4; etc;

: II 1; III 8, 9; II 2, 10; III 4; II 9;

III 12;

: II 7; III 5, 7, 11;

diphthoiigus:
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) inf. praes. pass. vel med.: II 6, 9, 13, 16bis, inf. aor.

med. : II 4 ; inf. aor. pass. : III 4;

) infin. praes. activ. : eivai II 2, 9, III 1

;

T) tertiae personae pass. vel med.

vel praes. : 111 10; III 9;
vel fut. : 11 8 lciaw 111 2;
vel perf. : 14; II 17;

) crasi, quae vocatur, qiia in iiniim coalescunt duae vocales:

II 1 dvbpec; III 2, ll. Item crasis for-

tasse ag-nosceiida iiill 9 ; (III 2 );
m 6 _]; 2 et 10 ];
III 9 (;

2) eae, quae apud oumes scriptores et vel apud eos usitatae

siiiit, qiii \n liiatii vitando diligentissimi fuerunt. SLint aiitem

hiatus, qui dicuntur nec vero a Graecis re vera hiatus habiti

suat, ii qui fiuiit

) articiilo praecedente

;

) particulis et praecedeutibus II 10: II 2, 15, 19, III 1;

8, III 4 bis; II 14 et sequente III 10, 13, 14;

) post : 1) 111 13; II 9 et 15; III 8 et 10;

2) inde a Theophrasti temporibus iii dativo sing.

tert. declinationis II 10; 3;

b) pausa qaamvis parva pliirimis locis, ut II 8,:
13 oca; 14 ; 111 1 (,);
4 (,);

3) eae, quae inveniimtur in certis (juibusdam formiilis, quae

coniinuni usu ex antiquissimo sermone receptae eraut: III

14 ]; II 6 ; III 13 ;
fortasse hic qiioqiie referenda monosyllaba hiantia 1'; III 1 et il)idem 6.

Veri autein hiatas restant lii

:

1) post diphthongum

) pers. IIl. praes. act. : II 95; 9: :
) pers. III. fiit. act: 3 ;

2) post : II 1 ; 16 -
TicTtti [Theophrastiis hiatum, qiii adiectivo attributive posito

efficitur, non anxie cavebat, id quod amicus meus Hinden-

lang brevi piObabit|; 19 ; 20: III 4 £ ot : 5 ;
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))) post : 19 : 1 epyou oubevoc: 4 -;
4) post : II 9 ; 11 eivai: 1(5 ;
1 \ ;

)) post S: 19 ; III ) ;
(>) post :
) II 2 ;
) II 9 ; III "> : 18 .

//. de periodorum structura.

1) De trauseundi generibiis, quibus utitur Lesbonax.^)

) Primiim est, iit exponam, (|uomodo post propositiones ad

rerum expositionem transeatur. In piima eiiini declama-

tione iit in altera particula hoc munere fuiigitur. Post-

quam proposuit se dicturum esse de bello et, cur dicturus

esset, adiuDxit, sic pergit I 8 : vOv hk

.; in altera auteni, postquam dixit suuiiiesse

milites adhortari, sic instituit II 2 5
.; haec vero simplicissima est transitio. In tortia autcm

declamatione particula sententiae piOpositae explica-

tioneni iucipit ; III 3 postquam statuit ad fortiter pu-

guaudnm plurimi interesse patnim et ipsorum et liostium

recordari, sic pergit ' -
.

) alter lociis sit de coDiunctiouibus, (|uibiis a parte ora-

tionis ad parteni transitur ' singulae senteutiae inter se

coniunguntur.

ouv vi concliisioiiis praeditum est omnibus <iuibus invenitur

locis I ; II 1, 8, 17, 18, 20; III 10, 18.

eadein ratione adhibetur qua II 10 et 11; in

argumentando autem ad novam rem liac particula transitur

II 12: , pustquain de

locutus est.

cum coniungitur II 2, ubi erroribus vel sinistris inter-

pretatioiiibus dictorum oceniTcndum est (anteoccupatio);

hk II 3 et III 11 no.vani rem incipiunt;

coniungit enuntiata diversi generis (Sch. IV 632) II 3

') In hac parte usus sum potissimum dissertatione Ljungdahli 'de

transeundi generibus, quibus utitur Isocrates'. (Upsaliae 1871).
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exempluin inducit III 2 eupoic,

III 8 ., 4

.; post pronomen relativum positum, quod docet

sententiam primariam et relativam olini pari inomento fuisse

(cf. Demosth. ed. Eehd. 1886 ind. p. 91), III 2: -, II 5 , III 7 oic6 . . ., III 8 .: quae in liac particula inest vis explicandi, in piOniptu

est omnibus exemplis.

novam orationis partem incipit his loeis (Sch. IV 550)

II 2, 11, 13, 15; saepius siugulas seiitentias coniungit.

Adliibetur (|uo(]ue, si quis reiii affirmatam dociimentis

so probaturuni dicit: III 4

cum couiuiictuni instituit uovum argiimen-

tum ad id coiifirnianduni, {|uo cives impellere vult orator

III 8 .; pro imperativo

etiaiii vel invenitur: 115 . . .

et II 9 .
simpliciter posituni reni contrariam saepo iiidicat, cuius

rei exempla afferre opus non est. III 7 sic

puiiitur, iit rem tractatani ab)'uinpi significet,

aiiteni rationeiu indicet.

T) tertio denique loco de enumeratioue sive oratione distri-

biita est disputanduni. —, — , —, —, — saepo invemuntur ; . .

II 17; — 4; — II 2;

15; — 18, 16 (sic Attice sine );-
— — —
— — 8.

) transitionis autom hoc proprio uoraine signatae exempla,

quam notionem Ljiingdahlius 1. c. dissernit p. 48, unum
iiivoni hoc III 5 ;
nonnum(]iiam autein participio rei tractatae mentio coii-

tiiietur I 5, II 6, 7, 12, 20 etc.

lam accedo

:

ad singularum notiomim copulationem.

Saepissime tria vel plura verba particula coniuiiguiitur,

more Demosthenico (Sch. I 175) iit

2
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.">: vaok ot

et cuTfevtiac ;
16: ; :>: uaibec

fvc etc. etc. Sod fit

etiani. ut duae iiotioiies more ot Pliitai-chi jiartieula

mulao iuxta ponantiir, ut II 19: : 20:

fev ev otc

Eestat, ut cle asyndeto quaedain disputcm: (|ua fi<;-iira

Deniosthenes utitur persaepe, iit (|iiaiii vooant officiat;

noster aiitem raro notiones, sed sfiitcntiaiHiiii j)ai'tt_'.s dividit:

eius exeiiipla oinnia afferani, iit, cuni niiilta sint, liae tii^ura

sola gravitatem effici non posse cog-noscas, nisi accedant ei

alia adiumcnta; siint haec

I 8, II 2, II : . . . . . . . .

.

II 14, 20, 4. 5; gTavissinium ost , in quo nonnullae

aliae figurac coniimctae sunt: 6 ,; ;' ; ;
oi ; ,, ,. Sed qiiamquam

haec ita se habeut, tamen orator tantum mihi videtur si noa

arte oratoria valuisse at certe studuisse, ut orationem oranibus

numeris perfectam et perpolitam redderet; nam hoc vel obiter

tibi orationes percurrenti apparebit sophistam maxime operam

dedisse, nt certos et circumscriptos verborun! anibitus striieret.

Breves enim coniprehensiones, quales piOpriae sunt abnipti

generis dicendi,paucae exstant, in prima declamatioue nus(|iiam,

in ceteris diiabus interdum ut II 1, II 8; III 4. Eximuntiir lioc loco inteiTOgatioues, de qiiibus postea.

C. de figuraruin 1'atione.

Quod modo diximus sopbistani ad oratoris perfecti laudeiu

adspirasse, hoc idem tam tropis qiiara figuris, quibas orationem

suam excolere atqiie exornare studuit, probatiir; quod quo magis

explauetur, omnia exempla afferre coustitai.

Atque ut initiiim capiam a scbcmatis , pare-

cheseis, quam figurara alliterationem aetas renascentium lite-

rarum nimcupa\4t, primum videanius I 1: :
. .; 2: . .: 3:
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. . . ; 2: . ;
10: ,; 12: . . .: 13: -

...; 15: . .
'. . ., . . .; 16: . . .;

19: ; : , .
Repetitiuiies() sex inveiiiantiir:

6: .
. . .

9: . . .: . . .

. . .: . . .

18: . . .

. . .

19: (cum coniuiictum)

. . .;:;
II 20:

. . .

10: ,,,,.
sulum his invenitur locis:

4:

. . . ,
. . .

. . . . . ..
II .'5: ,.
ibid. .

11 (:

. . .

( : ,
. . .

2*
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20 : . . . eiciv

oi . . .€ . . .

. . . eupoio

. . ..
111 4 :

6 eSeXacai . . .

111 5 : Txaipiboc

. . .

7 :

touc bouXouc

' € . . .

111 :?:

avbpac. 5
' ' .

. . ..
cuiii liis loeis est coniuiictuin

1 : ^ , .
) :

. . .

ibideni : ,
. . .

hislocisest Cuniunctuni:(numeri

versibus singulis praeniissi SYllabaruni nnmerum indicant)

5 :

11

2
13

13 .
9 : 12

13 .
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14 : irt

9 be bopu .
] 9 : 10

10

10 em . . .

Faromoion cum compari et conversione his locis con-

iiingitur

:

2 : 14 ,
13 ' €.

12 : . . . ...

17 '

12 ,
' ,

17 < ' >

'2 .
Prope ad haec accedit similiter desinens()

ut II 4: ; II :; ; II 17:: II 17: ;
II 19: ; III 2: ; simi-

liter cadens() II 2: ;
II 8: ; II 16, II 19, etc.

Addo alias adnomiuationes() II 1:

; II 9: ; III 6: -; II 7, 10, 11, 16, 18, 19, 20; III 4, 6,

) etc. ; — II 7: — II 12;

— III 7 : ;

14.

Chiasinus iuvenitur his locis II 6: . . .,

. . . : II 14:; III 4: —, £-
. . .; ibid. . . . . . .;

III 7 : .
Epanalej)sis ciini chiasmo coniuncta occurrit II 11: ', '. Zeugma vel

adiunctio exstat 13: .
Anastrophen serael inveni 11: ,. Contentionum (), quo in numero modo

contraria, quae coniuiictione niilla intercedente iuxta posita sunt,



sc<l «'tiaiii ca imiitiata liat)f'n(la siiiit, (|iiac' contraria copiosius

cxplaiiaiit, haec cxciiipla inveiiiiintui•: I .'j: ' ;
II 0: , eic . . . : II 7:

eic €€€
. . .; II 7: . . .;

II ]S: ' tvolc . . .: II 1): -: 111 7 :^ . . .: III ): -
.. . 6£ ccecfc . . . ; III 10: : etc.

lani scijiiiintiu• ca cmintiata, in (juibus opponuntur. iiulli• inter-

cedente sententiaruin discrimine, earundem et affir-

mationes et nogatioiies, quam figurara apciv voca-

bant (Iraeci quaeqne prope accedit ad contentionem. Exempla
siiut haec : 2: , cacai; ibid.], 6'

. . ., II .'i : ., ' . . .. ilud.£ . . .,
' . . ., II 20 :

' ocov', .... III 1:' bei . . ., boKti .... III :

. . .,' 1110:; III 9, III 10, etc. : inversio huiiis figui-ac invenitiir

II 0: bk . . . Hvperbata denique

inveniuntur nonnulli ut I 1 : : ">
:; III 5. etc.

Haec habeo de i^cliematis apud Lesbonaetem obvii.s.

Scheraata vero biavoiac paueis absohi possuiit, quia i)eiTaro

adhibentiir.

inteTrog-ationis() cniiu exempla iiiveiiiuntur

haec I ;> : vOv .: et cum anaphora coniimctum

II 9 et 19. Exclamatio() ])rostat III 6 :, ! Apostroplie bis 1:', II 1 : . Pleonasmus saepius

occurrit 4: ; II 0: dc . . .;

II 10: , : II 16:

UJC^; II 17 : : III 9 :.
lara venio ad tropos, quoruin paucitate perspicitur, (jiiam

parvi iiigenii fuerit Lesbonax. lutellectiones enim quiiique

inveniuntur, I 2 : = : 3 :

=
; : =

;
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7: cuv = cuv; III 12:

=. Una exstat litotes II 19:; tres denomiiiationes() =
saepius et = II 15 ; III 1 : -^ oiuuvoc; III 12

:

opoc = pigims.

§ 4.

De scriptore.

Lesbonax sophista declamationum triuin traditaruni auctor

quis fiierit, Erviiiius Kohde iu libiO qui inscribitur "Der grie-

chische Roman" p. 841 adii. et pnstremo Rudolfus MiUler in disser-

tatioue "De Lesbonacte Oraiujiiatico" disputavit. Qiii tamen quae

affert testinioniis de Lesbonactibus, qui Augusti temporibus vel

paulo aiite vel post fueruiit, operam iuutilem uavavit. Qiiid enim

ad Augusti vel Tiberii tempora declamator iste, qui ex Atticistarum

([uos vocant disciplina piOfectus eorum rationi plane deditus

fiiif:' Hoc eniin ut eis probatum est, qaae modo disputavimus,

ita acciiratius etiain commentario nieo orationibus ipsis subiecto

probatnra iri eoiifido, quo memoriae locique a Lesbonacte e

clarissinioruui scriptorum libris scriptis sumpti contineantur.

Nunc igitur omuino restant testiinonia duo, i[uae ad iiostruni

Lesbonactem respiciunt. Unum legitur in dialogo „de saltatione",

quem his ipsis diebus Rudolfus Helm uovis argumentis usiis a

Luciauo abiudicavit. Scriptor, postqiiain saltatione mentem atque

corpus exerceri contendit, ita pergit (§ 19) 5., ,. 5 ,, " "" ". his verbis

recte mea quidem sentontiii Muelleriis contra Rolideuiii iiidicavit

nihil certi sequi de discipliiia vel cundicione, qua Lesbonax

Mytilenaeus usiis sit. Sed ex scliolio ad huiic locuni (p. 189,

1 1 R 69). quod iam Arethae liber (Harleiamis E) praebet,5| ,,
coUigitur oratoiOiii, ciii Lesbouax nomen erat, revera fuisse.
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liic Lcsbonax idoiii fiiorit tit{|iio ille, (|iii a Luciano per-

sonato coininemoi-atur, non cst, cur in dubium vocenius. At(|UO iiiost

verbis auctons,qui Lucianinoinen arrogavit, undeLesbonactis illius

aelatem aliquatenus definiamus. Nani quod scriptor ipse simpli-

citer et quasi nude dicit ,, id ita tantum explicatur, ut suinamus Lesbonactem

hominibiis illius aetatis bene notiim fuisse
;
quod si non fuisset,

certe oc dicendum erat. Itaque Les-

bonax aut ipsa liomiois illius tempora A^idit aut tantulo spatio

eius vitam praecessit, ut eias memoria otiani viveret. lam

igitur terminum quem dicunt ante ((uem nacti essemus, si

aiictoris dialogi pseodolucianeae tenipnra certo cognita haberemus.

Quod quamf|uam fieri non potesf, tanien hoc licet affirmare

dialogiun iie(iue post Libaiiii iioque ante Luciaiii i))sias aetatem

compositam esse.

Fuit igitiii• Lesbouax ille sophista beuiepac,
quam iSopater nmicupavit; iiaiii verba scholiastae

Toic veuuiepoic€
ita solum bene atque accurate dicta siint. si. qni Nicostrati et

Philostrati aemulus fuisse perhibetur, idem eorLun aequalis fuit.

Habonuis igitur Lesbonacteiii quoudam oratorem decla-

mantem ea aetate, ([ua alteia qiiae dicitur decas oratorum

floruit. Habemus item declamationes tres Lesbouactis iiomine

insigriatas, quae ex alterius istius decadis disciplina se profectas

esse quasi clamaut. Qiios duos unum euudemque fuisse sophis-

tara Lesbonactem quis negaverit, praesertim cuni etiani ea,

quae scholiasta addit verba -
egregie in nostruiii doclainatioiium auctoreiu

qiiadrent. Eiusdein etiam alia seripta cognita habemus. Non

dico duas illas iiiter epistulas Appollonii Tvauaeum, quae Les-

bonacti ciiidam inscriptae sunt, — quis euini iste Lesbonax,

plane incorapertum — , sed Photius tradit se Lesbonactis decla-

matioiies XVI legisse^); qiias iiostro addicere nullus dubito.

Denique iium noster Lesbouax idem fiierit ac Lesbouax

ille graminaticns, uoii luagis diiudicare ausini (luam Miiellerus

ipse, qui de illo disseruit. ^

'I Photii bibl. cod 74 p. 52A: be AecpibvaKToc

beKaet. outoc be . . .
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touc , dvbpec', 1
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epouvTec, ' ,-
<€'^ be.,
<> '.
= Crippsianus (saec. Xlll), Burnei. 95, fol. 162 r—166 .
- = revisor , qui titulos exaravit et textum correxit.

== Laurentianus (saec. XIV), plut. IV cod. It fol. 119v— 122 v.

L = Marcianns (saec. XV), app. class. VIII 6, fol. 133 v—137 v.

= Vratislaviensis (saec. XV), Magdal. 1069, fol. 129 v—134 r.

= Burnei. 96 (saec. XV).

Alcl. = editio Aldina anni 1513. qiiam coiisecuti .sunt editores

usque ad Bekkerum.

Re. = oditio Reiskiana a. 1773. tom. VIII.

Bekk. = editio Bekkeriana a. 1824 tom. V.

Dobs. = edilio Dobsoniana a. 1828 tom. IV".

Dobr. = . Pauli Dobrec adversaria in L(>sl)on. in Dobs. IV p. XX.

scripsi ;

titulum aliu atrameiilo, forlasse rubro, add. A^ sicut BLZ;

de nibil enotav. Dobs. ; pro ci. Re. 1 ei] i,

omissa iiiitiali e, RL LZ.M 2£| in ras.
;

ci. Dobs. 3 epoOvxec Ald.] libri auroic

Ald.J auToic libri ci. Keil] libri 4

scripsi sec. Re., qui <€€> . . . ci :

libri 5 ante eras. in ras. A^

<> ci. Ro. 7 bibdEai 8] in las.

9 addidi
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1 hf] om. €€ scripsi cf. comm. ad h. I.] libri

2 oi. Rc] ABLM, 3

oni. ' ci. Bekk.; deesse videtur

Reiskio; at cf. supra p. 11 scnpsi] libri Ald.

6 be] be tic LM, post eras. vel

* 7 ci. Dobr.] libri -
dujv] alterum super lin. add. ' -

om. , marg. add. '
; cf. Brinckmann,

Rh. . 1902 LVII 481 sqq. 10 super lin. add. A'

e corr. L*? 11 ' ci. Keil] 8c libri 12

13 ci. Steiih.] libii 14] AB,

siiper.sciipto LM BLZM Ald. 18-
Ald. 19 prius in ras. 21
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1 bibacKOvTUJv e bibdcKouciv rorr. A^? 2 eic ex

corr. ', ut videtnr eicj ZM
Tituluni dedi ; riibro

scriptum BLZ, om. ' add. A^ 8
|

(initiali omissa) ARL
div ex vcl corr. A*, soquitur rasiua duaium litterarnm

5 ] |)() add. et del. L ] ex corr. AB
7 —] om. 8 LZM ad

finem lineat' in marg. add. A' 10 ci. Rc]-
libri 11 Ald. 12] ex con•. *

!•{ ] . 15

1 ci. Re.J libri lacnnam indicavil

Re., cf. comni. post add. siipor liii. L' ]\P, inter verba
ipsaZ» 18 eivai om. ZM 21- 28 L./ ] ci. Kcil
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1 cupovoc| 2c
ci. Re.] libri ] avbpiuv ' BLZM, con". A^.

Ald.; cf. j). 8 4 ci. Re.] cf. comm. ad li. 1. poce ci. Rc. 5-
veiac 6 eSeuuopiilovTec] cf. p. 13 ex be corr. A-
ex con•. ' 7 superscripto S

insor. Re. ci. Re.] bi libri 9 BI.] ! in ra.s. L 10 L 11 ci. Steph.

12 .] -rrpoc ci. Stepli. ;
' ci. Re.

13 . ) alteruin super lin. add. L '

14 inser. Re. ] ci. Re. 6 om. 19

ex coir. * 21 ci. Re.] libri

23 25] b in ras. L *

BLZ, 26 ]
ALM inser. Re. inser. Dobs. scripsi]

hbri, ci. Rc. sciipsi] libri



~ 29 —. oicTe

ei , 5 .• ' , 7

bucTuxeic 6 ,
5 ' aic, oic, -

' -. » -
10 . -. ,'.

S, " \,
15 > , ],. •

. " <> 9.
20 .
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1 udcxei secl. Bekk. ' (?) 2 ]
;] Jacobs in obss. crit. ad Anthol. Palat. p. 31-55

Ald. KctXoc L eOeibeia ci. Bekk.] eueibeiav A^B, euei-

biav '. ex eueibeiav cnrr. L eueibia Ald. 6 bou-

ci. Bekk.] lihii. nude (sic!)

— pe\v Ald. 8 om. M* eic] AB, superscripto

L' 9] in ras. scripsi]

libri; buc- A', ut videtur ex - bis

om. 10 om. scripsi] libri

12] in ras. 14 sq. verba sententiae gratia inser. Keil

10 Ald. 17 om. 18 sqq. —]
omissa add. in marg. ] '
primitus ntrumque erasum ,' L

add. Keil] aiile add. Re. 20

scripsi] libri ci. Re.] ABL,

,
. .

21 ] ras. L' Ald.] hbri

22 23 ci. Re.]fc libri post

eras. 24 BLZM



— :{0 —

10 T6 abeojQ,
\ ' >, ) . t;i,,, ' .. s, . (),

1

1

. ,. co-, " . \: , -
1 2 , ,., " -" 15, (172)

< " > -'
.) ;. , 20,

• , .̂.
14 • - 25, (),, , -, <> -

2 lacunam expl. Keil <> iepok ci. Ro. lepoic

ZM e corr. ' touc] bis

et L, hic quidem in fine prioris et inilio posLeiioris lineae

BLZ in inar,ir. Z' 11] i in-

ser. L' 12 xic Ald.J lilni 1:5 Ald.] libri

TOic xe] xoic Ald. Ald.]

libri ci. Bekk. 17 verba inserui]

Toic suljaudit Re. 19 LZ
20 BZ 21 ci. Keil] libii: .,
ci. Re. Ald.] AM. BLZ 27 super lin.

add. * 28) altorum ad. L.'. in ras

29 inserui
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1 9povoOvTec ci. Keil]060
libri 2 ci. Keil] libri; ^Keivouc

Ald ] ras. ' | be LZM,
fi. Re. Ald.] libri - ci. Re.]

eibevai libri. <^' ^ ci. Keil 5-
(at in ras. : fiiil vel ) LZ 6] cac in

ras. L. 7 ri. Ko.] libri; 8 ] LZM
oic] in ras. 9 corr. 11-

ci. Keil] cvlibi. vel-
ci. (>. : <^

)> vel

... ci. Dobr. 14 2] b in

ras.Z .] libri AAICK- : - ]
ras. ] b iii ras. 16

17 ' inser. Rc. 18 1!) super-

scripto ] ras. 25

e )•. secl. Re.
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20 dXXaic cvocc., avbpaciv ,
pioc,. eiciv,, -c " ^., . ' ocov,,. 20

.
.

1
•

'
1 boEavxec] in ras. L 2 ovrec] ci. Re. '-

: ci. Re.; cf. Kuhner-Gerth . 172 adn. 1] in ras. * scripsi] libri 5

scripsi] libri BL
ci. Re. 6 trai.

Steph.] € libri 7 boco] ex paite et totum

in ras. '' 9 ABL 10 upoebpeiaic ante ras.

12 Ald. 11• rouroic] ic poslea add. xouc

ToioUTouc ci. Re.] toic toioutoic libri

15 aUTOic antc addi vult Re. 16 ABL
eupoio ci. Keil] eupoic Z, AB, eupoic superscripto L'

17' LZM Ald.; ' ci. Dobs. 19 om. BLZM
Titulum ' scripsi: "
; etc. ,

tum verbis linea rubra deletis rubro in

marg. B. add. titulum quem A; tit. om. MLZ, sed L quidem in indice

exhibet? ; ceterum cf. p. 3 et 8. 21 Kai ]
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f -. ) .
Toic < >, ,<> ,, ' *

10, -
V01C., , -.' —-
cBo) — ,' , -

.'> [], ' , '.' ' ", . . . .

•:ovcuD be,
ci. Steph. iungens orationes;<( , )> Re.

BL 2 post Steph. vel

inseii vult . scripsi]

';
A^BLZ.\I

;' Scheibe

Zeitschr. f. d. Altertumswissenschaft 1845 . 211 i

] ci. Re., cf. comm. acl h. 1. 5] -
ci. Re. 6 Ald.] om. libri 7

ci. Re. 8 Ald.J om. libri 9] et ante corr.

Ald.] libri L' primitus] pc ABL^ZM
scripsi]) libri; Re. 10 ] libri] Toic icouc ci. Re. 11 ex-

"' 11 ci. Steph.] libri, defendit

Scheibe 1. c. ; sec. § 1 ci. .Jacobs

in obss. ad Anthol. Palat. p. 43 12 ci. Re.] libri -
— ci. et distiib. Ivcilj

ABLZ; alterum superscripsit 13 ,
superscripto LZ 14 ' Ald. c ex corr. L'

ci. Steph.] libri aKoOcai scripsi] libri,

Ald. 15 del. Keil 16 om.

ci. Keil| libri; , bi' . . .

ci. Re. ; < ^ (add. Orell.) . . . ci. .lacobs in append. obss.

miscell. ad Porsoni Adversaria p. 327 lacunam indicavi

3
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1 3 dEeXdcavxec] ras. iieXacQivTtc Ald.

•5" 5 Wesseling ad Ilerodol. 1 56] libri] las. '* superscriplo • 7

ex ° S ] ci. Re. 9 hi ci. Re.J

li])ti: ;
LZM;

Re.:

Jacobs 1. c. . .Su9 ci. Steph. 11-
Orell. ante add. ]\

12 1.S libri : . vel . ci. Re.

14 Ald.] libri ]
ci. Re. 16] in ras. 17 -

LZ ; Ald. — scripsi]

libri; post add.-
Orelli, collato Plut. Cim. 16 18 ]

20 ' 22 ex

corr. ' TOic 23 ('. ex-
', ex ' Ald. et superscripto

; ABLZ oic] L
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1] ei ex e cori•. ' insei'ui| ^ vol ci.

Re. 3 vOv b' inser. Keil] be post add. Stepli.; oueic

ci. Re. 6 ci. Keil] libri 7 ]
vel add. Re.. cf. comm. 8 om. M,

9 oi. Steph. 11 L 12 v€c]
ov in ras 13 BL 14 ' secl. Bekk.

15 super lin. add. ' €]
ci. Re. 1(5 bwcovTec] supersciiplo

17 ci. Rekk.] libri ci. Rc.J ,
BLZ.M 18 scripsi] 1!• 19 siiperscripto

ac L 20 oi. iSleph.j lihri 21 ci. Hekk.]

libii; ci. Steph. 22. om. LZM -
23] in ras. 24 super lin. add. *

2] ras. 26 ;.. Pierson ad

Moer. . 58 om. eic]

3*
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vac oi ,
10 . .. ' ], "!' »]. <> -
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V01C . ,, ," [|, -

20 , <>,, . 14

I 6 seclusi nm. 2 3 om.

ci. Ald.J , idem sed in ras., LZM' ] ' <(^ ei ci. Re. 5 legit Steph.]

libri 7 superscripto ]
ante ras., LZM; de nihil enotavit Laqueur 8 ci. Re.

II 12 scripsi] libri 13 scripsi]

libri ] ci. Re.; ci. .Tacobs in

obss. crit. ad Anlhol. Palat. p. 22 avbpdcij-
avbpdci Ald. probante Bekkero; cf. comm. ad li. 1.

14 djc add. Keil in fine versus add. (?) A. ] djc ci. Re.

tca ci.Re.] eicalibri ci.Keil] v^ouc libn 17

boSav scripsi] libri 18 be sechisi] vel

vel ci. Re. 20 inser. Keil]

. . . vel . . .-
ci. Re. ; div. -, vel

ci. Jacobs in Dion. Hal. de comp. verb. ed. Goeller (Jenae 1818) p. 245

(altulit Orellius) pro 21] in ras. '
22 ci. Jacobs 1. c] libri



— 37

auTOic

2 , .
1 in fine lineae add. ' ut videtur ,] LZ 2 ci. Bekk.j libri: Ald.



COMMENTARIUS..
1. ad sontcntiain cf. Dem. IV 1 ei npecKe, , ei be , " ,

TiTviucKuu, vel Dem. VI '.], VIII 1 : Isoct. ^, 2 ei

Tic .
be toOc .

oic . xouc * -, Touc ^ -. ., irl. XII 12 ,, ', ., id. XII, 141). —] oratores, (|ui stant a Thebanis. roga-

tiones ferunt ex illorum, Thebanoriim dico, seiitentia. — similiter

Isocr. IV 8 de ([iia xe sit dicturiis indicat:

. — fiiiis huius seiitentiae plaue

ooiTuptus videtur. Atcjue quae Orelliiis') 1. c. p. 4 proponit,

displicent praeter hoc , quod perfacile potest

probari respectis Dem. VIII 4 :" ., modo ue hiatus evadat, qiii, ut siipra

vidimus, in Iiac deelamatione diligentissime est evitatus. Dictiirus

est sophista de bello , (jiia de

re dubitari non licet: restant verba -, .
') 'Aut legendiini , auL quod magis placel verba

hacc liixata et e loco suo mota transponenda post v.

ut tolus locus sic conslituendiis sit et legendus : NOv . . . c
cupvv

(vel eliain '-, iit sit genitivus absolutus) bibdEujv, (scil. quae ad bellum hoc pertinent).'
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Qiiaeritur, qao ex verbo pendeat dic. Cum bene

coiiiungi potest, qiiia lougius abest; secl tum pro scri-

bendiim est, ut ad referatur, et verba ujc ,-
transponenda post ((|uod Orell. fecit piOuomine

non mutato). 8in autejii ciim coniunges, quod

magis placet, qiiia hac ratione noii iam absolute positum erit,

aiite inserendum est, ciim appareat eos, qui dicere solent

contra Athenienses dicere neque consentaneum sit oratoieni ip-

Kuni eadera, quae illi suadent, facere velle. Sed qiiomodocumque

res se habet, apertiim est sophistam altero loco dictanim esse

de eis, qiii apud Atheiiienscs verba facere soleiit; cf. imprirais § .
2. scripsi, libri| in piOoeinio (§ 1) et

peroratioiie (§ 5) altera persona plur. loquitur sopliista, cives

siios allocutus, in narratione anteiii, cuiu de iniuriis dieat, quas

Athenieiises omuino, (juo iii numero ipse se habot. a Thebanis

acceperunt, priiiia pers. pl. utitiir; qiiod lil)i'i inannsci'ipti

lectionibus probari puto; ij l et 5 eiiim altei-a, >?
2—4 prima

persona iuvenitiir, iiisi quod tribus locis priiim pro altera resti-

tuenda erat (p. 26 lin. 1. 5. 13). — de Thebanis vide Isocr. XIV
6 Toic 6-

etc.

3. ad rein conimomoretam vqde Biisolt, (Ti-iech. Gesch. IP

442. — ] Isocr. XIV 4. — ]
Isocr. IV 91 et 134. — ] Isocr. XII 92;

Dem. IV 23 sine; Lyciirg. 104 —] Isocr.

XIV 7 , -ccv ; -. . —
4. Qiianta fuerint discidia inter Athenionses et Thebaiios,

inde licet videre, quod poetae Athenienses omuia mala Athenien-

sibiis a Thebaiiis illata esse fabulis suis finguiit — de eversioiie

Plataearuni vide Busolt 1. c III 2, 1035. —] Isocr.

IV 28 . — apud

Atticos soleinnibus locis iit Isocr. Lvs. Deni.: cf. (|noqiie ]\Ieister-

hans» p. 192, 7.

5. . . .
| Isocr. 1\ 181,. — ] Lys. II 49£.

— £ . Isocr. VI 9, Lys. 36; ad sententiara cf. Isocr.

XIV 7 et impi-imis XIV 3
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nupeceacivoc, oic oubev eic( .
.

.

1. ev| Lyeurg•. ed. Rehdantz . 140, 52. — .]
Xen. Anab. 2, 11. — ] sc. vel-. Dem. IV 1 et 51 etc, sed Isocr. VI 2.

2. ] de constriictione

of. § 9 ; ad sententiani. 43, 1: oca toOc. — .] § 10. —] Dem. III 36

. . . ,. — cc] contrarium invenitur

apud Lys. XII 60: '. —|
Isocr. IX 35 '.. ; sententiae seiisum inde ab usque ad-, cuius inter verba et ' lacuna patet, hunc postii-

lat Reiskius, cui libenter assentio: "quam si nacti fuissctis a

maioribus traditam liberani, turpe vobis foret committere, ut in

servitutem decideret (aut etiam -) 6 '
: servain auteni si nacti essetis, turpe

vobis foret, operam iiullam vos dare, iit manibus ai"misque vestris

in libertatem vindicaretur." Keilius sic explevit:, bt (-) " . Qiiae

autera verba a sophista fuerint scripta, dici iam non po.stet. —
ad sententiaiii cf. Isocr. II 9

o^c; id. VI 12;

talia ubicunque inveuiuntur. — 5coc] liac con-

structione ostenditur duas res, quae inter se comparaiitiii•, dis-

siniiles esse: de ea vide Schwabe, hist. Syut. d. griech. Com-

paration, p. 28 Anm. 2 : Die Konstruktion ziir Bezeichnung

eines imgleicheE A^erhaltaisses zwischen zwei Grradsteigerungen,

z. B. Dem. XVI 5 ,
. . .,.
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3. ] Lycurg. 25 :

Isocr. VI 12 etc. — .] Hyper. epith. 21 -
vaouc .; Platon. legg. 738c

be Toic ToiouToic

vaouc . — ciim his senteutiis cf. imprimis Isocr. IV 43

sqq., ubi imimi virorum eodem verbo ad gaudia con-

feruntur. - ] Lyciirg. 8

lepoic. — ad sqq. cf. Jsocr. IV 184 bi €-, 5e. — ocov ex Thucydidis ser-

mone est haustiim: Thuc. I 17, II 77, 3 etc. — aptiiis erit tempus

praesens vel perfectum pro aoristo. —] post laetitiam, quae cuni doloribus levemur accipitiir:

hanc, (][uae, si placet, negativa est, quia efficitur malis avertendis,

sequitur ea, quae bonis parandis nascitur; ante inse-

rendiim puto, ut quem raodo explicui sensum, quem eundem Reis-

kius postulavit. evadat; hoc ad praecedentia referendurn

est iit II 20 bis. Reiskius plura excidisse putavit et sic propo-

suit: sc.. Hunc
Keilius secutus sic eraendare viilt: (pro)

vel . —
.] Platon. legg. 738 d .

4-. ad seutentiam cf. Isocr. IV 124 ,
. . ., . . .-. — apiid Atticos persaepe, ut Sopb. OC

1676 .
5. .]' vestriim unumquemqiie animuin

dirigere ad . . .'; hoc loco Lesbonax activum pro medio adbibet

iit II 7. — parenthetice ponitur. — vi

prononiinis inteirogativi usurpatum, ut saepe. —]
Dem. XI 9 .; XIV
32 .'

; Lyciirg. 2 etc. —
banc sontentiani optime iutellegit Reiskiiis: "Mollius et planius

procedet constructio, si locum ad hunc niodum concipias: -, (facile potuit cum fine vocabali

concurrens elidi) (sc.) -
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xepac (patieni luatieiiHiiie, item avum et aviam), bi uiouc (sc.^), ouc fe otc"; (|uae ille autem de

exliibot. diceiis patreiii 'plaiitare', niatrem

auteni 'e corpore suo proferiO, oxtrudere', (|iiia liaec

distiiictio nusfiuam fit, non probo. Duo enini AOrba idein sif^ni-

ficantia pro uno ))osint sopliista, ut pei'iodiis eompleretui•. —
TrXeicTov e[)Oc| Lys. II 44

ufcTucxoviec: Isocr. IV 99 €-
Tfc ., \1 3, etc. — lioc loco pro ponitur:

cf. Bekkei• aiieed. 1 p. 79.

6. de pvospero cvontu bclli cf. Hv])er. epith. 27, . —| Deiii. (8

d•fvoc. et HeiOdot. ^ 107 ic . —
= vel saepo apud Atticos ut

Andoc. IV 1; Isocr. XIV 46 etc. ; sensas huius sententiae vido-

tiir e.^se: patres sunt tantopere aetate provecti, ut non amiseriDt

sensiim maloruni, sed. si qnid niali acceperint, se defeudere non

possiut et miseiTiiiii siut. Itaque cum Dobsonio ante-
interpono. Atque contrario quoqiie, quod sequitur, denion-

stratur huoc sensum postiilari; cf. iinprimis Lvs. II 72cpo
ty\c . —| Lys. II 78 vel II 53, ' ,: Aristotel. rp. Atb. 49, 2

cuni iuterpretibus.

7.] Lycur^'. 60 ; ad

sentontiain cf. Isocr. XIV 48 '
aic ,, "

etc. et Eurip. Hecub. 850 sqq., iibi inala servitutis

pingimtiir. — hoc loco significat, iit Eurip. Hecub.

599; , quiaservitute oppressi labores subeunt,

qui hominibus liberis et Jiberaliter educatis indig-ai sunt.

8. Reiskius hoc loco piOposuit: ' -, . -; (|ui sibi deerit, ca-

rebit etc. Reiskii vestigia pressit Scheibius (Zeitschrift fiir die

Alterthumswisseiisehaft 1845 p. 210), qui hanc emeudationem
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piOposiiit: tivoc ; ].
xe eicaOBic sc.. At modo

nimia mutantur Reiskii coiTectura, sed etiam nonnnlla non

plaiie explicantur, id quod multo magis in Scheibii emendationem

cadit. Qiiid enim sibi vult , aut cur tani graviter

dicit ille et maxime praedicat aTaBoc

et postea ? Haec nempe signi-

ficant in hoc proelio totam positam esse decertationem; ergo si

quis non hoc proelio, sed postea decertare volet, ei iion licebit, quod

iam sero erit: servas erit: . Optimc^

igitiir Keilius proposnit'-(
> . , -

(id est -) SC.. Eadem seiiteiitia invenitur Cic. de haiusp.

resp. § 55 qui non taiitum opibiis valent, nescio qnain fortu-

nani tanion ae tempus exspectant. — ad cf. § 10.

9. mutavi in, cf. § 2 : nam siib-

iectum ad subaudiendiini est '); ad foniiam

sententiarum iiiterrog-ativam cf. Andoo. II 14 -: ;- ' : -•' £ . . . : . — respicit

ad, ; sin autem tibi hoc probatur, cf.

Meisterbans ^ § 82, 5. — .| Isoer. TV 182' , ' -
; Xen. Anab. III 2, 39

ibeiv.* 2 -, .
• -, : ad ct..

porro Isocr. IV i;j;], Dem. I 25 ctc. — inter et

nonnuUa verba exf;idisse Keilius mihi persuasit. Nam euni antea

bis figiira. (|iiani (ii-aeci vocant, exstet, etiam hoc loeo

*) Id a Blassio Hyper. epitli. i; 15 neglectum csse putn. qui scribit

bi c Kivbuveueiv xoic sc.

pro : siint enim =; sed
i^ 1(> ipse exliibet5

. . . -
.. § 11 . § 18; cf. qiioquo, LyciUiK. 70. —
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€am restitiii opus esse, imprimis ut paiticiila intollcgi possit.

Froponit iuitur scribere \ '-
TOc> . —^ = ut t^s? 8, 10, 12, ; cf.

qiiO(|ue Hom. 11. 252

', ottujc ,
uitc '. —

male hoc loco tam iuxta ponuntur , -
et touc,' . —]

Antiph. soph. frg. 18(). .
— ] sententia haec est: iusturn est neminem
qiiicquani eorum, quae niodo dicta sunt, neglegere; cf. Orell.

p. 25' omnia complectitur, quae anle dixerat, offieia in

patriam, sacra avita, parentes et liberos: ut

saepissime' ; cf. p. 9.

11. aicxpoc hoc loco significat 'non pulclira facie', ut Platon.

legg. IX 859 d . Itaipie hi , cum ad foedam

faciem accedat fama fortitudinis, atroci fronte etiani niaiorem

terroreni moveut.

12. ad OCTic cf. p. 21; indc (pKxpie videbis, qiiibus de

causis " inseriierim spreto , (piod

« 10 ]'epetero licebat.

13. sophista videtiir respicere ad Isocr.' 6',)

b' , tic . . ., . . .

. . ..
14. ] praeseiis usurpatur, quia liaec semper

valeut; cf. Dem. ed. Rehd. ind. p. 97 sub. —] iit II ' et 20 ; subaudiendum :

Re, id est eorum, quae raodo commemorata sunt. — -
.| participium aor. ut respondet participio

<ior., ita oppositum est plurimis istis partieipiis

praes., qiiae praecedunt; iam cum certo

iipodosi attribuenda sint, seqiiitni• illa apodosi

€oiitineri. Nec fugit te, qiiam aptuni initium capiat apodosis ab, quo quadamtenus oninia, quae ante dicta sunt, comprehen-

dantur; recto iudicio iiidiciura praeterea figura asyndeti cum
anaphora coniuncta est, qua vis dictionis egregie augetur: 'ita

si (iii piignam) descenderitis, liaec, quae qiiidem humanae sunt

naturae, si .suppeditaveritis, vincetis'. Sana igitur omnia inde

ab. quae praecedimt sensu raale sana; attameii
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niedicina, ui fallor, in proinptu, si modo( illiid sibi velit

perspiciamus. correxiraus iiostro iure; sequitur

Toic epYoic facinora priora esse, quibus milites gloriari iubentiir:

pergere debebat orator: 'nimc etiam' vestriim esse piitate pug-

nare; iam vero uotio quae debet csse 'nunc etiam', cum iu

verbis non inveniatiir, in latere

patet: fuit igitur c: (ut antea g'loriosa facinora per-

fecistis, ita) 'cura istis quoqiie pugnare vestrum esse piitate'.

Qua leni correctura siraul hiatus tollitur. Dicat

qiiispiani ad faciliorem verborum intellectum deesse temporis

peracti notionem in priore membro xolc;
ueque ego qiiidem negaverim commodius atque planiiis inserto

adiectivo xoic <€> vel toTc<>
orationem progredi; sed talia fortasse oratori condonanda, qiii

nimis brevitati studeret (Keil).

15. verba male composuit .sophista :

> . , i"
1. aSiwcac touc . . .

Tic ,' , , , , . ^ ^ ^ -. ><
,

i 2. auToc uic aaoc sc.

cum exspectemus

, • , ,^ , ( 1. . . . j ^

Tic '
> - .. - .

\ 2. . . . j

Reiskius pro scribere voliiit ; sed haud scio an op-

tiiimm sit ibc delere et subaudire. — .] Xen.

Anab. III 1, 23 oi bk. ,
. . . . — lioc loco noii est

piignare ut autea, sed fugere. — oic] Lyciirg•. ed.

Rehd. 136, 31. — = contra HeiOdut. II 19'. — ] Platon. legg.

919 b et iniprimis Lys. II 33 ' ,; hoc loco proverbii' ratio videtur haberi. — ] nuiii

<('^? — =: iit apud Dem. And.

Ljs. alios; sententiam optinie explicavit Reiskius: "num sic

dedit sophista : . . . etc,

periciiluni brevi pavescet et adversajiiim defendere non poterit

vel deficiet?" verba restituit Keiliiis.

16. .] Coniecturam in textum receptam

Keilius nunc respuit: notioneni q. e. non tam priori

qaam posteriori (cf. ouc . . .) periodi parti, qiiae in-

cipit ab, convenire: quare locum ita retractavit, ut
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intorcidisse iudicaret : €€
<; > , iiisi

forto <;• j)raostarct.— ev oic= ev

beiKVUvai . — ad ci. Dem. od. Rohd.

iiid. .. — ad sentontiam totani cf. 'rimc. TJ 42, 4

beiv cwlicQai.

17. ad sentcntiam ef. Xen. Aiiah. III 1, 4:5.

18. cuv 6€| Lvcurg. ed. Rehd. 150, 82. — verbis

sophista imitatiis ost verba ,
(jiiac modo dixerat. — ad seiitentiain cf. Lys. JI 70

be ) uucKep )0€, )
TTaTpibi .

19. verba vitio laborare putabat Reis-

kiiis et sic emandavit: < >6€;
qiio minime opus est; pro patria enim mori per se ipsum surama

ost virtiis. hoc loco pluris habetur qiiam; itaque

iii tabiilis eonim, (\m pro patria piigiiaiites cuciderunt, deest

uomeu patiis; cf. ea quae Keilius iii Herm. XX p. 841 sq. ad-

jiotavit. — ] ante ociilos sophistae est obvorsatus

Lys. 80: sed cum hic dicat

" ... aEiouc -,
iioster, ut compar efficiat, sic composiiit: ., . Siinilia ubi-

(3iiini|ue iit Thuc. II 4o, 2. — ] Thuc. 1104, 8;

Isocr. IV 84; Lys. TI 6, 24. 81: Hyper. epith. § 24, etc.

20. ' ocov ] cf. II 8; Dem. XVII 16' ocov; Lys. XIII 3 ' ocov . — ad

totum enuntiatum cf. Dem. III (5 ,
(|uae est solemnis foederum fonmila.

Quomodo verba

intelligam video. Piaiie videntur superfiua.

indicant partem quandain declamationis esse omissam? —
Ad totniii fineni deelaniationis cf. Hyper. epith. § 80— )}4.

III.

.

1. idem est, quod Homerus II. 248 oiujvoc vocat:

uc oiuuvoc. . — ] post

subaudiendum est , ex qiio infiaitivus —
pendet; diira sane eUipsis.
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2. cebov| Hoiu. Jl. 293 cneubovra

OTpuveic: Isocr. IX 75) (= )
xoic, toic. — ] Tliiic. 15, 2

. . . vel II 54, 5 dSiov .
3. ] verba —

dispositioiiem eorum, (jaae sequiintui', continere patet; ergo ea,

(luae post leg-untur, ad verba iude ab (§ 6) spectant,

quibus beneficia ab Atheniensibns in Lacedaemonios c.ollata enu-

jiierantiir; iani vero, cum consentaueam sit dixisse auctorem

beneficiorum acceptorum conscientia animos et superbiani Lace-

daemoniorum comprirai, haec argumentationis evadit ratio: "nihil

vobis uocebo, si explicabo, quibiis animis 8, quibiis Lacedae-

monii, qui vestrae magnanimitatis memoria preiiuiiitiir, in pugnam

desceiidatis'. Primo optutu patet verbis 5 boiicficia Athe-

niensiuiii significari; soquitin• in antecedentibus latere notioneni

demissionis animorum Lacedaemonioriim; quod recte iam Jacob-

sius•) sensisse videtnr, qiiippe qui pro coniecit;

quamquam, quod proposuit, ad litteraruni formam iiiagis quani

ad senteiitiain excogitatam est; qiiaedaiii Lacedae-

nioniis propter menioriam beiieficiorum Atheniensiuin iiiiputatui•;

ergo praefero 5 . Sententia iiunc qui-

dem recuperata: verba ipsa uondiun sanata. Cmn eniin Atlienicn-

siuni et Lacedaeinoniorum res et condiciones adverbio arte

inter se ab auctore coniuncta legantur, repetitae dictioiii2 ante locum imlliim esse patet. Vide iinm

glossema ad simplex sit;• lege igitur:,
' (Keil).

4. oiKouciv boc loco et paulo post absolute est dictum.

cum hoc quidem loco exspectemus, nt habeamiis, qiiod

opponatur verbis ; eoque magis est mirum obiec-

tura deesse, quod exempla auctoris obiectiim addimt, ut Lys.II 17

. . . , '. —
id est . — ost

obieetiim ad,( sint nomiiia

praedicativa; similiter dicit Lycnrg. 50; Lys. ()6 .
") Append. Obss. Miscell. ad Porsoni Adversaria pag. 327. ed. Lips.

(attulit Orelli.).
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5. Lvciirg. 109 ; pro

Isocr. IV iiS ()) et XIV 58' €. —] Isocr. XIV : IV 96, 99; Lys.

13; Lycurg. GS. — siniilitpr nostor rom flispnsuit ac Thuc.

36, 1 et 2 be .... (2)! aSioi oi .
6. exclainatio ad Deniosthenis u.sum. —| Isocr. XII 162. — ] hoc loco sophista

Aristoph. Lys. 1138 sqq. respexit:

, , ,
'' "'€,€ .; ,', ' .

Neqiie solum circumscripsit illius sententias sophista, sed

etiam nonnulla verba recepit: velim confera.s nostri

cnra illius ' . . .; cuni; oc cuni ; denique

> 7 cura sc.'.
7. ad sententiam cf. Isocr. XIV 27. — ] Xen.

Cyr. 1113, 54 cOv.— -] Hom. II. 237 sqq." . . .
|; Platon. legg. 917 b; alia affert Maetzuer ad Aiitiph. p._146, at Lys.

XXXII 13, Xenoph. Hell. II 4, 21: cf. quoque Soph. OR 1424/26;

Xen. Anab. III 2, : ad totam sententiam cf. Xen. Anab. III 2, 10.

— verba proverbii vim liabent, cf. Dera. ed Rehd.

ind. p. 84.

8.
|
Lvcui-g. 131 '. — ] Lys. IV 20

vel \ 28 ; VI

51 ,
vel Dem. 11
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Geoic etc. — in hac sententia aliquid deesse iam Eeiskius

vidit. qui haec monuit: ,,, vel potius

interponendum estV Sin autem viilgata h. 1. bene habet, tacite

e praemissis erit repetendiim: parentibus usi iis,

(! iidem etiam soli huius primi cultores fiiissent, sive a quibus

vos secmida forhina estis prognati, hi pi-ijnum solum hoc satis

et cultis, et oppidis et legibus habitabile reddiderimt. An euern

Eltern habt ihr die ersten Anbauer des Landes. Sed magis placet

addi. Vestri maiores noii fuerimt tam itnpii quani

maiores Spartanorum." Hoc postreniiun rectissime iudicavit

Reiskius. Sed inest iara in toto contextu nec opus est addi.

Desideramus aliquid, quod verbis opponatiii•,

quo explicatur, quoraodo illi iure terram acceperint. Neque enini

illi, postquam KTicavrac mterfecerunt terram occiipaverunt vi et

armis, sed cum KTicavrec eoruni esseut parentes, ,
ipsi aiitem illorimi prognati, hereditate terrani illam accepenmt,

acceperunt per legem, fuerimt heredes parentiini ; iiisereiidum

igitur post puto vocem ut; itaque etiain eadem
ac parentes ab eisdem deis, a quibiis maiores, ad id tempus

imploraverimt Athenienses et tum ([uoqiie implorent. Keilius vero

non stat a mea parte: facilius enini putat esse sic transponere, ; tum
geuitivus obiectivus per zeugma ad

trahendu.s est, iit evadat coiistriictio, quam vernacula lingua

vocaiuus GenetiA' des Objekts iind des Pi-adikatsnomens ; similis

constriictio invenitur Eiirip. Phoen. 949-51 '
. . . . . . ; ad hoc zeugma A'ide quoque

tiostri I '0 . —] Isocr. XII 92. et Dein. XVIII 184 ''. —| Ljs. II 10 -
; Isocr. XIV 40; Lys. II 12 ; Lycurg. 82 etc.

— ] Platon. legg. 738 b etc.

9. ] Pind. 01. VIII 114 ;
Lys. II 22 ; Eurip. Hecub. 1211. — ] Hom. II. 201 '-. — opiis estReiskiiim sequi in com-

mutanteni; cf. Aeschyl. Pers. 9.3. — ] Dem.
IX 54 '. — animadvertendum
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est lioc ]oc(» diei bwcovTec et Jll -4 bcovec. —
beiXiav .

I

Isocr. iV 13:5 et imprimis VI '
dvavbpiav . — .| Lys. VJ ;52

ubiKeiv, ' et

contrarium apud Bacchyl. XVII (XVIII) 41 Qebc

biKac .
10. ad sententiani cf. Xen. Anab. 111 1, 42. —

libri| niiin ? — €.| Lycurg. 127 -
. . ., ^. —] Isocr. IV

86; 119; XII 19: Lys. II 21; Dem. IV 34 etc. -]
Lys. II 20; quamquani Bem. IX 62 dicit ,

' . ot Isocr. XIV 3 jobc -
' etc, taraeii hoc loco

inserere nolui i'espiciens ad Platon. legg•. 922 d-
vocoic, " ., ubi post ex-

spectanius oi , et imprimis ad nostii II ; cf. Keil ad. Ari.stid.

II. p. 436, 18. -] expressit Lys. II 23 oi . .,
. . . (cf. 24), , ita

iit appareat Lesbonactera conclamato Lysiae illo loco, quo in corrig-eudo viri docti certavere certautqiie, legisse; vides unum Erdmanni ad gemiuam lec-

tionem prope accedere; nara verum esse patet (Keil).

—]] Lys. II 23, II 50; Andoc. I 107 etc.

11. sophista pugnas non secundum temponmi seriem enu-

merat, sed primum pngnas terrestres ad Marathoiiora et Plataeas,

tum pugnas naA'ales aute Artemisium et Salaminera imitatus

Dem. de cor. 208 -
' (figura ).

— ] Dem. II 24, XV 22, XVIII 94: Lycurg.

42, 47; Andoc. 107 etc.

12. .
|
.

vel attice est dictiim de cippo iii terra fixo:

autein hoc loco pigniis sigiiificat; "palos illos, qui figebau-

tur in fundis vel ad domos oppigneratas, quas veadere non li-

ceret; his cum palis comparat oppida in meinoriam victoriarum

ab Atheniensibus partarura condita" (Reiskius). Coustructio vero

haec est: , ,
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--= eiciv .: quasi pignora praemiorum,

quae e victoria illorum certamiiuim consecuti cstis, exstant iirbes

etc. ; ad sententiam cf. Thuc. II 41, 4 5, -
octic , 5",€ vc,-

;

Isocr. XIV 58: ( )
; Dem. de cor. 299;

Xen. Anab. III 1, 21; 2, 13; velira conferas quoque Tibull. II 5,

115 ciim praeniia belli ante siios currus oppida victa feret;

Propert. IV 11, 12: quid profuit . . famae pignora tanta naeae?

13. Pessima peroratiouis tcrtiae declamationis est condicio;

nimirum in hac volumen illud terminabatur, ex quo Lesbonactis

orationes in collectionem minorum oratorum, qui dicuntui•, a

libraiio vel magistro quodam Byzantino transscriptae sunt; atqiii

voluminis pars extrema multifariara depravata ac vitiata erat, id

quod saepc factiim esse constat. Nectamen librariorum pravam

corrigendi sedulitatem verba experta sunt: nuUa fere interpo-

polatioiiis vestigia appareiit; (juae deprehenduntur menda, non

tam coiTJgontis sunt librarii qiiam male legentis et digerentis

litteras traditas. 8ed cum ceteris locis haud ita difficili opera

singulas dictiones verisimilem iu niodum restituere possis, ini-

tiiini § 18 ita C()rruj)tum videtur, ut de recuperaudis sophistae

verbis iuro desperaveris
;
quare satis habeo significare, qiiainuani

sententiam nostro loco subfuisse iudicem : . . .

. . .
0*1 eiKOC toic.

< > ' (vel') -
doic (cf. § 9). 5. - Talia bona Aristides ed. Dind. toiii. I p. 202, 8 quoque

eiiumerat: €
dcri. —

14. .]. II. 362/3:

' , ,,, .
.
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